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Azuelos : la tradition, source éternelle de renouveau

Azuelos: tradition, an endless source of renewal

Joseph Azuelos . DR Azuelos

Clest dés son plus jeune 4ge que Isaac Azuelos,
natif de Fés, fait ses classes d'apprenti bijoutier a
Tanger. Il ouvre son premier atelier de bijouterie
aRabat dans les années 1920, dans la rue Souika,
écrivant ainsi le premier chapitre d'une histoire,
désormais centenaire. Joseph, son fils, suit ses
pas. S'il apprend le métier auprés de son pére et
de son oncle, il fait également ses armes chez des
bijoutiers européens installés au Maroc, avant
de partir a Paris pour affiner son savoir-faire.
Grace a sa double maitrise du travail traditionnel
marocain et du style européen, Joseph Azuelos
donne libre cours a sa créativité Il commercialise
méme des ceintures sans ciselures, totalement
européennes. Serge, son fils et aujourdhui,
Sébastien, son petit-fils, continuent sur la voie
quil a initiée : créef_{\ et ;é'niterpréter I'héritage
culturel ancestral e ‘sadaptant, aux goiits et
modes de vie daujotirdhui. Les motifs de zellige
ou de moucharabieh leur inspirent de délicats
bracelets ou pendentifs. Dianciennes fibules et
broches prennent des formes n&uyelles pour
illuminer caftans quemes ou ;en%geﬁz ville. Et
si les diadémes ont dispany, les pendants doreille
sont désormais les pieces maitresses d'une
tradition sans cesse renouvelée.

www.azuelos.ma

Isaac Azuelos, originally from Fes, began
training as a jeweller from a very young age in
Tangier. He opened his first jewellery workshop
in Rabat in the 1920s, on rue Souika, thus
creating the first chapter of this century-old
story. Joseph, his son, followed in his footsteps.
Although he learned his trade from his father
and uncle, he also trained with European
jewellers established in Morocco, before
going to refine his craft in Paris. Thanks to his
mastery of traditional Moroccan craftsmanship
as well as the European style, Joseph Azuelos
can give free reign to his creativity. He even
sells completely European belts without any
engravings. Serge, his son, and now Sébastien.
his grandson, are continuing what he started:
creating and reinterpreting ancestral cultural
heritage by adapting to today’s flavours and
lifestyles. They draw inspiration from zellige
and mashrabiya patterns to create delicate
bracelets or pendants. Old fibulas and brooches
take on new shapes to brighten up modern
caftans or dress clothes. And although diadems
have disappeared, earrings are now the master
pieces of this ever-changing tradition.
www.azuelos.ma
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